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English
ANGELA
I’m sorry, my love. I can't.
My father said no.
MARIO
Think of yourself.
Think of us.
Our love.
ANGELA
I will think of you always.
I love you.
But our love can … never be.

Arabic
أﻧﺠﻴﻼ
. ﻻ أﺳﺘﻄﻴﻊ. ﻳﺎ ﺣﺒﻴﺒﻲ،أﻧﺎ ﺁﺳﻔﺔ
.ﻓﻘﺪ رﻓﺾ أﺑﻲ هﺬا اﻟﺰواج
ﻣﺎرﻳﻮ
.ﻓﻜّﺮي ﻓﻲ ﻧﻔﺴﻚ
.ﻓﻜّﺮي ﻓﻴﻨﺎ
.ﺣﺒﻨﺎ
أﻧﺠﻴﻼ
.ﺳﻮف أﻓﻜﺮ ﻓﻴﻚ داﺋﻤًﺎ
.أﺣﺒﻚ
. ﻻ ﻳﻤﻜﻦ أن ﻳﺴﺘﻤﺮ... وﻟﻜﻦ ﺣﺒﻨﺎ

MARIO
[sobs]
Please don't do this to me.
First, my wife died in a car crash.
Then, our baby son got sick.
And now ... losing you. It's too much for me.
ANGELA
I have no choice.
I want to stay, but I cannot.
MARIO
When you leave, you are taking my heart.
How can I live without you?
ANGELA

ﻣﺎرﻳﻮ
[]ﺗﻨﻬﺪات
.ك ﻻ ﺗﻔﻌﻠﻲ هﺬا ﺑﻲ
ِ أرﺟﻮ
.ﻓﻲ اﻟﺒﺪاﻳﺔ ﻣﺎﺗﺖ زوﺟﺘﻲ ﻓﻲ ﺣﺎدث ﺳﻴﺎرة
.ﺛﻢ َﻣﺮِض اﺑﻨﻨﺎ اﻟﺼﻐﻴﺮ
. آﻞ ذﻟﻚ ﻓﻮق اﺣﺘﻤﺎﻟﻲ. أﻓﻘﺪك... واﻵن
أﻧﺠﻴﻼ
.ي اﺧﺘﻴﺎر
ّ ﻟﻴﺲ ﻟﺪ
.أو ّد أن أﺑﻘﻰ وﻟﻜﻨﻨﻲ ﻻ أﺳﺘﻄﻴﻊ
ﻣﺎرﻳﻮ
. ﻓﺈﻧﻚ ﺗﺄﺧﺬﻳﻦ ﻗﻠﺒﻲ ﻣﻌﻚ،ﻋﻨﺪﻣﺎ ﺗﺘﺮآﻴﻨﻲ
آﻴﻒ أﺳﺘﻄﻴﻊ أن أﻋﻴﺶ ﺑﺪوﻧﻚ؟
أﻧﺠﻴﻼ

I will love you always.
Never forget me!
MARIO
[cries, sobs]
BABY

.ﺳﺄﺣﺒﻚ داﺋﻤًﺎ
!ﻻ ﺗﻨﺴﺎﻧﻲ أﺑﺪًا
ﻣﺎرﻳﻮ
[ ﺗﻨﻬﺪات،]ﺑﻜﺎء
اﻟﻄﻔﻞ

[crying]
DIRECTOR
Cut!
Cut!
Cut!

[]ﺑﻜﺎء
اﻟﻤﺨﺮج
!ﺗﻮﻗﻒ
!ﺗﻮﻗﻒ
!ﺗﻮﻗﻒ
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Mario

Director

MARIO
What?
DIRECTOR
The doorbell was ringing.
You have to answer it.
MARIO
How can I answer the door?
My life will never be the same.

ﻣﺎرﻳﻮ
ﻣﺎذا؟
اﻟﻤﺨﺮج
.ن
ّ ﺟﺮس اﻟﺒﺎب آﺎن ﻳﺮ
.ﻳﺠﺐ أن ﺗﺮد ﻋﻠﻴﻪ
ﻣﺎرﻳﻮ
آﻴﻒ ﻳﻤﻜﻨﻨﻲ أن أرد ﻋﻠﻰ اﻟﺒﺎب؟
.ﻟﻦ ﺗﻌﺪ ﺣﻴﺎﺗﻲ آﻤﺎ آﺎﻧﺖ

DIRECTOR
Exactly. So the doorbell rings, and you answer it. Why are
you over here crying by the baby?
MARIO
Because, the baby has asthma.
He can't breathe!
DIRECTOR
Didn't you read the script?
The story is about you and your lost love. Not the baby.
Forget about the baby.
MARIO
Didn't I read the script?
Didn't you read the script?

اﻟﻤﺨﺮج
. وأﻧﺖ ﺗﺮد ﻋﻠﻴﻪ،  وﻟﺬﻟﻚ ﻳﺮّن اﻟﺠﺮس.ﺑﺎﻟﻀﺒﻂ
ﻟﻤﺎذا أﻧﺖ هﻨﺎ ﺗﺒﻜﻲ ﺑﺠﻮار اﻟﻄﻔﻞ؟
ﻣﺎرﻳﻮ
.ﻷن اﻟﻄﻔﻞ ﻣﺼﺎب ﺑﺎﻟﺮﺑﻮ
!ﻻ ﻳﻤﻜﻨﻪ اﻟﺘﻨﻔﺲ
اﻟﻤﺨﺮج
أﻟﻢ ﺗﻘﺮأ اﻟﻨﺺ؟
 اﻧﺲ أﻣﺮ. وﻟﻴﺲ ﻋﻦ اﻟﻄﻔﻞ.اﻟﻘﺼﺔ ﺗﺪور ﻋﻨﻚ وﻋﻦ ﺣﺒﻚ اﻟﻀﺎﺋﻊ
.اﻟﻄﻔﻞ
ﻣﺎرﻳﻮ
أﻟﻢ أﻗﺮأ أﻧﺎ اﻟﻨﺺ؟
أﻟﻢ ﺗﻘﺮأي أﻧﺘﻲ اﻟﻨﺺ؟

MARIO
The script says the baby has asthma.
How can I forget about my baby son?
My little boy needs my help.
He needs me.
DIRECTOR
It's just asthma. It's no big deal.
MARIO
What do you mean no big deal?
I don't think you know enough about asthma.

ﻣﺎرﻳﻮ
.اﻟﻨﺺ ﻳﻘﻮل أن اﻟﻄﻔﻞ ﻣﺼﺎب ﺑﺎﻟﺮﺑﻮ
آﻴﻒ ﻳﻤﻜﻨﻨﻲ أن أﻧﺴﻰ أﻣﺮ اﺑﻨﻲ؟
.ﻃﻔﻠﻲ اﻟﺼﻐﻴﺮ ﻳﺤﺘﺎج ﻟﻤﺴﺎﻋﺪﺗﻲ
.ﻲ
ّ إﻧﻪ ﺑﺤﺎﺟﺔ إﻟ
اﻟﻤﺨﺮج
. هﺬﻩ ﻟﻴﺴﺖ ﻣﺸﻜﻠﺔ آﺒﻴﺮة.إﻧﻪ ﻣﺠﺮد رﺑﻮ
ﻣﺎرﻳﻮ
ﻣﺎذا ﺗﻌﻨﻲ ﺑﺄﻧﻬﺎ ﻟﻴﺴﺖ ﻣﺸﻜﻠﺔ آﺒﻴﺮة؟
.أﻋﺘﻘﺪ أﻧﻪ ﻟﻴﺲ ﻟﺪﻳﻚ ﻣﻌﺮﻓﺔ آﺎﻓﻴﺔ ﻋﻦ اﻟﺮﺑﻮ

DIRECTOR

اﻟﻤﺨﺮج

Me? I don't think you know about asthma. Just read your
lines.
What's written on the paper.

. أﻗﺮأ ﺳﻄﻮرك ﻓﺤﺴﺐ.أﻧﺎ؟ أﻋﺘﻘﺪ أﻧﻚ ﻻ ﺗﻌﺮف ﻋﻦ اﻟﺮﺑﻮ
.ﻣﺎ هﻮ ﻣﻜﺘﻮب ﻋﻠﻰ اﻟﻮرق
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Mario

Director

MARIO
Well I can't do this if I don't know about asthma.
DIRECTOR
[sighs, laughs…]
The story has nothing to do with asthma. It's a love story.
MARIO
A love story.
About a father and a son and the son can't breathe!
DIRECTOR
Okay. Okay!
We'll get you help. I'll call experts … some people who
know about asthma.
Are you happy?
DIRECTOR
[whispers] We need to go to the next scene…
Okay?
Everyone, that's enough for today. Tomorrow, we'll try this
again.
MARIO
These are the experts?
DIRECTOR
Yes! They know all about asthma.
DIRECTOR
So, you all have asthma.
You don't look so bad to me.
You look pretty healthy. Right?
SENIOR MAN
Of course I'm healthy.
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Senior
Man
ﻣﺎرﻳﻮ
.ﻻ ﻳﻤﻜﻨﻨﻲ أن أﻗﻮم ﺑﺬﻟﻚ إذا آﻨﺖ ﻻ أﻋﺮف ﺷﻴﺌًﺎ ﻋﻦ اﻟﺮﺑﻮ
اﻟﻤﺨﺮج
[... ﺿﺤﻚ،]ﺗﻨﻬﻴﺪ
. إﻧﻬﺎ ﻗﺼﺔ ﺣﺐ.ﻟﻴﺲ ﻟﻠﻘﺼﺔ أي ﻋﻼﻗﺔ ﺑﻤﺮض اﻟﺮﺑﻮ
ﻣﺎرﻳﻮ
.اﻧﻬﺎ ﻗﺼﺔ ﺣﺐ
!ﻋﻦ أب واﺑﻨﻪ واﻻﺑﻦ ﻻ ﻳﺴﺘﻄﻴﻊ اﻟﺘﻨﻔﺲ
اﻟﻤﺨﺮج
! ﺣﺴﻨًﺎ.ﺣﺴﻨًﺎ
أﺷﺨﺎص ﻟﺪﻳﻬﻢ
...  ﺳﺄﺗﺼﻞ ﺑﺎﻟﺨﺒﺮاء.ﺳﻨﺠﻠﺐ ﻟﻚ ﺑﻌﺾ اﻟﻤﺴﺎﻋﺪة
.ﻣﻌﺮﻓﺔ ﺑﺎﻟﺮﺑﻮ
هﻞ أﻧﺖ ﺳﻌﻴﺪ ؟
اﻟﻤﺨﺮج
...]هﻤﺲ[ ﻳﺠﺐ أن ﻧﻨﺘﻘﻞ إﻟﻰ اﻟﻤﺸﻬﺪ اﻟﺘﺎﻟﻲ
ﺣﺴﻨﺎً؟
. ﺳﻨﺠﺮّب ذﻟﻚ ﺛﺎﻧﻴﺔ،ً ﻏﺪا. ﻧﻜﺘﻔﻲ ﺑﻬﺬا اﻟﻴﻮم،إﻟﻰ اﻟﺠﻤﻴﻊ
ﻣﺎرﻳﻮ
أهﺆﻻء هﻢ اﻟﺨﺒﺮاء؟
اﻟﻤﺨﺮج
.ﻧﻌﻢ! إﻧﻬﻢ ﻳﻌﺮﻓﻮن آﻞ ﺷﻲء ﻋﻦ اﻟﺮﺑﻮ
اﻟﻤﺨﺮج
. آﻠﻜﻢ ﻣﺼﺎﺑﻮن ﺑﺎﻟﺮﺑﻮ،ًإذا
.ﻻ ﺗﺒﺪو ﺣﺎﻟﺘﻜﻢ ﺧﻄﻴﺮة ﻓﻲ رأﻳﻲ
 ﺻﺤﻴﺢ؟.ﺗﺒﺪون ﺑﺼﺤﺔ ﺟﻴﺪة ﻟﻠﻐﺎﻳﺔ
اﻟﺮﺟﻞ اﻟﻜﺒﻴﺮ
.ﺑﺎﻟﻄﺒﻊ أﻧﺎ ﺑﺼﺤﺔ ﺟﻴﺪة
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Mario

Director

Senior
Man

YOUNG WOMAN
I have a totally normal life.
MARIO
But if you can't breathe, how can you be healthy?
It must feel terrible when you can't breathe.
YOUNG BOY
When it gets bad, it feels like a big elephant is sitting on
me.
DIRECTOR
But you don't feel like that every day, do you?
YOUNG BOY
No, not every day, but when it happens, it's scary.
YOUNG WOMAN
For me, it's like trying to breathe through a straw.
SENIOR MAN
But having asthma doesn't mean you are sick all of the
time.
I've had asthma for many years. Sometimes it gets bad.
But most of the time it's okay.
YOUNG WOMAN
Most of the time, I feel fine.
YOUNG BOY
Yeah.
I play basketball every day after school.
DIRECTOR
Okay then. It's time to get back to work.
DIRECTOR
Let's go back to the girlfriend leaving.
ASSISTANT CAMERA MAN
Scene 1, take 13.
DIRECTOR
And, action!
ANGELA
[heavy breathing]
I have no choice.
I want to stay. But I can't.
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Angela

اﻟﻔﺘﺎة
.وأﻧﺎ ﺣﻴﺎﺗﻰ ﻃﺒﻴﻌﻴﺔ ﺗﻤﺎﻣًﺎ
ﻣﺎرﻳﻮ
 ﻓﻜﻴﻒ ﻳﻤﻜﻦ أن ﺗﻜﻮﻧﻮا ﺑﺼﺤﺔ،وﻟﻜﻦ إذا آﻨﺘﻢ ﻻ ﺗﺴﺘﻄﻴﻌﻮن اﻟﺘﻨﻔﺲ
ﺟﻴﺪة؟
.أﻧﻪ ﺷﻌﻮر ﻣﺮﻳﻊ أن ﺗﺠﺪ ﻧﻔﺴﻚ ﻻ ﺗﺴﺘﻄﻴﻊ اﻟﺘﻨﻔﺲ
اﻟﻮﻟﺪ
. ﻳﺒﺪو آﺄن ﻓﻴﻞ آﺒﻴﺮ ﻳﺠﻠﺲ ﻓﻮﻗﻲ،ﻋﻨﺪﻣﺎ ﺗﺴﻮء اﻟﺤﺎﻟﺔ
اﻟﻤﺨﺮج
 أﻟﻴﺲ آﺬﻟﻚ؟،وﻟﻜﻨﻚ ﻻ ﺗﺸﻌﺮ ﺑﺬﻟﻚ آﻞ ﻳﻮم
اﻟﻮﻟﺪ
. ﻳﻜﻮن أﻣﺮًا ﻣﺨﻴﻔًﺎ، وﻟﻜﻦ ﻋﻨﺪﻣﺎ ﻳﺤﺪث ذﻟﻚ،ﻟﻴﺲ آﻞ ﻳﻮم
اﻟﺴﻴﺪة اﻟﺼﻐﻴﺮة
. ﻣﻦ ﺧﻼل ﺷﻔﺎط... اﻷﻣﺮ آﻤﺤﺎوﻟﺔ اﻟﺘﻨﻔﺲ،ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻟﻲ
اﻟﺮﺟﻞ اﻟﻜﺒﻴﺮ
.ﻟﻜﻦ اﻹﺻﺎﺑﺔ ﺑﺎﻟﺮﺑﻮ ﻻ ﺗﻌﻨﻲ أﻧﻚ ﻣﺮﻳﺾ ﻃﻴﻠﺔ اﻟﻮﻗﺖ
. وأﺣﻴﺎﻧًﺎ ﻳﺴﻮء اﻷﻣﺮ.أﻧﺎ ﻣﺼﺎب ﺑﻤﺮض اﻟﺮﺑﻮ ﻣﻨﺬ ﺳﻨﻮات ﻋﺪﻳﺪة
.وﻟﻜﻨﻨﻲ أآﻮن ﺑﺨﻴﺮ ﻣﻌﻈﻢ اﻟﻮﻗﺖ
اﻟﺴﻴﺪة اﻟﺼﻐﻴﺮة
.أﻏﻠﺐ اﻟﻮﻗﺖ أﺷﻌﺮ ﺑﺎﻻرﺗﻴﺎح
اﻟﻮﻟﺪ اﻟﺼﻐﻴﺮ
.ﻧﻌﻢ
.أﻟﻌﺐ آﺮة اﻟﺴﻠﺔ آﻞ ﻳﻮم ﺑﻌﺪ اﻟﻤﺪرﺳﺔ
اﻟﻤﺨﺮج
. ﺣﺎن اﻟﻮﻗﺖ ﻟﻠﻌﻮدة إﻟﻰ اﻟﻌﻤﻞ. ﺣﺴﻨًﺎ
اﻟﻤﺨﺮج
.ﻟﻨﻌﺪ إﻟﻰ رﺣﻴﻞ اﻟﺤﺒﻴﺒﺔ
اﻟﻤﺼﻮر اﻟﻤﺴﺎﻋﺪ
.13  اﻟﻤﺮة،1 اﻟﻤﺸﻬﺪ
اﻟﻤﺨﺮج
! اﺑﺪأ،و
أﻧﺠﻴﻼ
[]ﺗﻨﻔﺲ ﺑﺼﻌﻮﺑﺔ
.ي اﺧﺘﻴﺎر
ّ ﻟﻴﺲ ﻟﺪ
. وﻟﻜﻨﻨﻲ ﻻ أﺳﺘﻄﻴﻊ.أو ّد أن أﺑﻘﻰ
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Director

Angela

Mario

Maria

MARIO
When you leave you are taking my heart. How can I live
without you?
ANGELA
I will love you. Always.
Never forget me.
MARIO
[sobbing] …. [wailing]

ﻣﺎرﻳﻮ
 آﻴﻒ أﺳﺘﻄﻴﻊ أن أﻋﻴﺶ ﺑﺪوﻧﻚ؟. ﻓﺈﻧﻚ ﺗﺄﺧﺬﻳﻦ ﻗﻠﺒﻲ ﻣﻌﻚ،ﻋﻨﺪﻣﺎ ﺗﺘﺮآﻴﻨﻲ

BABY

اﻟﻄﻔﻞ

[crying]

[]ﺑﻜﺎء

MARIO

ﻣﺎرﻳﻮ

Maria!

!ﻣﺎرﻳﺎ

MARIA
I heard your girlfriend left you.
You know, I have never stopped loving you.
I am here for you.
Let me take care of you.
MARIO
No, Maria! I can't!

ﻣﺎرﻳﺎ
.أﻧﺎ ﺳﻤﻌﺖ أن ﺣﺒﻴﺒﺘﻚ ﺗﺮآﺘﻚ
. ﻟﻢ أﺗﻮﻗﻒ ﻟﺤﻈﺔ ﻋﻦ ﺣﺒﻚ،أﺗﻌﺮف
.أﻧﺎ هﻨﺎ ﻣﻦ أﺟﻠﻚ
.دﻋﻨﻲ أﻋﺘﻨﻲ ﺑﻚ
ﻣﺎرﻳﻮ
!ﻻ ﻳﺎ ﻣﺎرﻳﺎ! ﻻ أﺳﺘﻄﻴﻊ

MARIA

ﻣﺎرﻳﺎ

Yes! Yes, you can!

! ﺗﺴﺘﻄﻴﻊ،ﺑﻠﻰ! ﺑﻠﻰ

MARIO

ﻣﺎرﻳﻮ

No! I must ...
I must ...
I must take my baby to the doctor!
I am his ... father.
DIRECTOR

... ﻻ! ﻳﺠﺐ
... ﻳﺠﺐ
!ﻳﺠﺐ أن ﺁﺧﺬ ﻃﻔﻠﻲ ﻟﻜﻲ ﻳﺮاﻩ اﻟﻄﺒﻴﺐ
. أﻧﺎ هﻮ أﺑﻮﻩ... أﻧﺎ
اﻟﻤﺨﺮج

Cut! Cut!
Mario, what are you doing?
There is no doctor here.

!ﺗﻮﻗﻒ! ﺗﻮﻗﻒ
 ﻣﺎذا ﺗﻔﻌﻞ؟،ﻣﺎرﻳﻮ
.ﻻ ﻳﻮﺟﺪ ﻃﺒﻴﺐ هﻨﺎ
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أﻧﺠﻴﻼ
. داﺋﻤًﺎ.ﺳﺄﺣﺒﻚ
.ﻻ ﺗﻨﺴﺎﻧﻲ أﺑﺪًا
ﻣﺎرﻳﻮ
[ ]ﻋﻮﻳﻞ.... []ﺗﻨﻬﺪات
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MARIO
I know, but I put it in.
It's important.
You heard the experts.
Asthma is serious.
DIRECTOR
It is not about asthma.

ﻣﺎرﻳﻮ
. وﻟﻜﻨﻨﻲ أﺿﻔﺖ ذﻟﻚ،أﻋﺮف
.ﻓﻬﺬا أﻣﺮ ﻣﻬﻢ
.ﻟﻘﺪ ﺳﻤﻌﺖ اﻟﺨﺒﺮاء
.اﻟﺮﺑﻮ ﻣﺮض ﺧﻄﻴﺮ
اﻟﻤﺨﺮج
.اﻟﻘﺼﺔ ﻟﻴﺴﺖ ﻋﻦ اﻟﺮﺑﻮ

MARIO
Yes, it is.
DIRECTOR
No, it is not!
MARIO
Yes, it is.
DIRECTOR
Somebody, get the experts back here!
MARIO
If you have asthma, don't you have to go to the doctor?
YOUNG WOMAN
Yes. Not just when you feel sick.
DIRECTOR
But, Mario, in the story, you're poor.
You can't afford to go to the doctor.
It's impossible.
SENIOR MAN
Not in New York.
Everyone can get health care in New York City.
Rich and poor.
YOUNG WOMAN
That's right. If you call 311 you can get health insurance
for your child.
YOUNG BOY
And there are special clinics just for kids, too.

ﻣﺎرﻳﻮ
. إﻧﻬﺎ آﺬﻟﻚ،ﺑﻠﻰ
اﻟﻤﺨﺮج
. ﻟﻴﺴﺖ آﺬﻟﻚ،ﻻ
ﻣﺎرﻳﻮ
. إﻧﻬﺎ آﺬﻟﻚ،ﺑﻠﻰ
اﻟﻤﺨﺮج
!ﻟﻴﺤﻀﺮ أﺣﺪآﻢ اﻟﺨﺒﺮاء إﻟﻰ هﻨﺎ
ﻣﺎرﻳﻮ
 أﻟﻴﺲ ﻋﻠﻴﻚ أن ﺗﺬهﺐ إﻟﻰ اﻟﻄﺒﻴﺐ؟،إذا آﻨﺖ ﻣﺼﺎﺑًﺎ ﺑﺎﻟﺮﺑﻮ
اﻟﺴﻴﺪة اﻟﺼﻐﻴﺮة
. ﻟﻴﺲ ﻋﻨﺪﻣﺎ ﺗﺸﻌﺮ ﺑﺎﻟﻤﺮض ﻓﺤﺴﺐ.ﻧﻌﻢ
اﻟﻤﺨﺮج
. ﻟﻜﻨﻚ ﻓﻲ اﻟﻘﺼﺔ إﻧﺴﺎن ﻓﻘﻴﺮ،ﻣﺎرﻳﻮ
.ﻻ ﻳﻤﻜﻨﻚ اﻟﺬهﺎب إﻟﻰ اﻟﻄﺒﻴﺐ
.هﺬا ﻣﺴﺘﺤﻴﻞ
اﻟﺮﺟﻞ اﻟﻜﺒﻴﺮ
.ﻟﻴﺲ ﻓﻲ ﻧﻴﻮﻳﻮرك
.ﻓﻜﻞ ﺷﺨﺺ ﻳﻤﻜﻨﻪ اﻟﺤﺼﻮل ﻋﻠﻰ اﻟﺮﻋﺎﻳﺔ اﻟﺼﺤﻴﺔ ﻓﻲ ﻣﺪﻳﻨﺔ ﻧﻴﻮﻳﻮرك
.اﻟﻐﻨﻲ واﻟﻔﻘﻴﺮ
اﻟﺴﻴﺪة اﻟﺼﻐﻴﺮة
 ﻳﻤﻜﻨﻚ اﻟﺤﺼﻮل ﻋﻠﻰ ﺗﺄﻣﻴﻦ ﺻﺤﻲ311  إذا اﺗﺼﻠﺖ ﺑﺎﻟﺮﻗﻢ.ﺻﺤﻴﺢ
.ﻟﻄﻔﻠﻚ
اﻟﻮﻟﺪ اﻟﺼﻐﻴﺮ
!هﻨﺎك ﻋﻴﺎدة ﺧﺎﺻﺔ ﻟﻸﻃﻔﺎل ﻓﻘﻂ
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DIRECTOR
You don't need a green card?
YOUNG WOMAN
Nope. Everybody has a right to health care. In New York,
you don't need to have papers to see a doctor.
MARIO
So you don't have to have a lot of money to get good
health care.
It's your right, right?
DIRECTOR
[whispers]
Okay, okay everyone.
We're going to take a break.
I have a little work to do.
We'll start again in half an hour.
MARIO
Mario is taking his son to the doctor.
MARIO
Maria, thank you for bringing me here.
How can I ever repay you?
What can I do?
Doctor, is it serious?

اﻟﻤﺨﺮج
أﻻ ﺗﺤﺘﺎج إﻟﻰ ﻏﺮﻳﻦ آﺎرد؟
اﻟﺴﻴﺪة اﻟﺼﻐﻴﺮة
 ﻻ، ﻓﻲ ﻧﻴﻮﻳﻮرك. آﻞ ﺷﺨﺺ ﻟﻪ ﺣﻖ اﻟﺤﺼﻮل ﻋﻠﻰ اﻟﺮﻋﺎﻳﺔ اﻟﺼﺤﻴﺔ.ﻻ
.ﺗﺤﺘﺎج ﻷوراق ﺛﺒﻮﺗﻴﺔ ﻟﻜﻲ ﻳﻔﺤﺼﻚ اﻟﻄﺒﻴﺐ
ﻣﺎرﻳﻮ
إذًا ﻻ ﻳﻠﺰم أن ﻳﻜﻮن ﻣﻌﻚ أﻣﻮال آﺜﻴﺮة ﻟﺘﺤﺼﻠﻰ ﻋﻠﻰ رﻋﺎﻳﺔ ﺻﺤﻴﺔ
.ﺟﻴﺪة
 أﻟﻴﺲ آﺬﻟﻚ؟،ﻓﻬﺬا ﺣﻘﻚ
اﻟﻤﺨﺮج
[]هﻤﺲ
. ﺣﺴﻨًﺎ ﻳﺎ ﺟﻤﺎﻋﺔ،ًﺣﺴﻨﺎ
.ﺳﻨﺄﺧﺬ اﺳﺘﺮاﺣﺔ
.ﻟﺪي ﻋﻤﻞ ﻳﺠﺐ أن أﻧﺠﺰﻩ
.ﺳﻨﻌﻮد اﻟﻰ اﻟﻌﻤﻞ ﻓﻲ ﻏﻀﻮن ﻧﺼﻒ ﺳﺎﻋﺔ
ﻣﺎرﻳﻮ
.ﻣﺎرﻳﻮ ﺳﻴﺄﺧﺬ اﺑﻨﻪ ﻟﻠﻄﺒﻴﺐ
ﻣﺎرﻳﻮ
. أﺷﻜﺮك ﻋﻠﻰ إﺣﻀﺎري إﻟﻰ هﺬا اﻟﻤﻜﺎن،ﻣﺎرﻳﺎ
آﻴﻒ ﻳﻤﻜﻨﻨﻲ أن أآﺎﻓﺌﻚ؟
ﻣﺎذا ﻳﻤﻜﻨﻨﻲ أن أﻓﻌﻞ؟
 هﻞ اﻷﻣﺮ ﺧﻄﻴﺮ؟،ﻳﺎ دآﺘﻮر

DOCTOR
It may be.
MARIO
Doctor, excuse me?
DOCTOR
I mean, I hope your son feels better.
But you and your ...
MARIO
… friend.
DOCTOR
Oh …
Friend? Well.
You must take care of your son.
And everything will be ... [looking at Maria] fine.

اﻟﻄﺒﻴﺐ
.رﺑﻤﺎ
ﻣﺎرﻳﻮ
اﻟﻤﻌﺬرة؟،ﻳﺎ دآﺘﻮر
اﻟﻄﺒﻴﺐ
.أﻋﻨﻲ أﻧﻨﻲ أﺗﻤﻨﻰ أن ﺗﺘﺤﺴﻦ ﺻﺤﺔ اﺑﻨﻚ
... وﻟﻜﻨﻚ أﻧﺖ و
ﻣﺎرﻳﻮ
. ﺻﺪﻳﻘﺘﻲ...
اﻟﻄﺒﻴﺐ
... أوﻩ
.ﺻﺪﻳﻘﺘﻚ؟ ﺣﺴﻨًﺎ
.ﻳﺠﺐ أن ﺗﻌﺘﻨﻲ ﺑﺎﺑﻨﻚ
. ]ﻳﻨﻈﺮ إﻟﻰ ﻣﺎرﻳﺎ[ ﺑﺨﻴﺮ... وﺳﻴﻜﻮن آﻞ ﺷﻲء
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Director

Doctor

NURSE
Doctor. [glove snaps]
Don't you have to tell them about the medicine?
DOCTOR
Of course.
You must give your son medicine every day to control the
asthma.
Here.
Take these.
For your son.
NURSE
[glove snaps]
And he will have to make a plan to manage his son's
asthma.
DOCTOR
Yes. We must make a plan.
MARIA
A plan?
NURSE
Yes, [glove snaps] a plan ... for Mario to manage his son's
asthma.
MARIO
Manage?

Maria

Nurse

اﻟﻤﻤﺮﺿﺔ
[ ]ﺻﻮت ﻓﺮﻗﻌﺔ ﻗﻔﺎز.دآﺘﻮر
أﻻ ﻳﺠﺐ أن ﺗﺨﺒﺮهﻢ ﻋﻦ اﻟﺪواء؟
اﻟﻄﺒﻴﺐ
.ﺑﺎﻟﻄﺒﻊ
.ﻳﺠﺐ أن ﺗﻌﻄﻲ اﺑﻨﻚ اﻟﺪواء آﻞ ﻳﻮم ﻟﻠﺴﻴﻄﺮة ﻋﻠﻰ ﻣﺮض اﻟﺮﺑﻮ
.هﻨﺎ
.ﺧﺬ هﺬﻩ
.ﻣﻦ أﺟﻞ اﺑﻨﻚ
اﻟﻤﻤﺮﺿﺔ
[]ﺻﻮت ﻓﺮﻗﻌﺔ ﻗﻔﺎز
.وﻳﺠﺐ أن ﻳﻀﻊ ﺧﻄﺔ ﻟﻠﺴﻴﻄﺮة ﻋﻠﻰ اﻟﺮﺑﻮ اﻟﻤﺼﺎب ﺑﻪ اﺑﻨﻪ
اﻟﻄﺒﻴﺐ
. ﻳﺠﺐ أن ﻧﻀﻊ ﺧﻄﺔ.ﻧﻌﻢ
ﻣﺎرﻳﺎ
ﺧﻄﺔ؟
اﻟﻤﻤﺮﺿﺔ
. ]ﺻﻮت ﻓﺮﻗﻌﺔ ﻗﻔﺎز[ ﺧﻄﺔ ﻟﻤﺎرﻳﻮ ﻟﻠﺴﻴﻄﺮة ﻋﻠﻰ اﻟﺮﺑﻮ ﻋﻨﺪ اﺑﻨﻪ،ﻧﻌﻢ
ﻣﺎرﻳﻮ
اﻟﺴﻴﻄﺮة؟

DIRECTOR
Cut! Mario!
That was great.
Are you happy now?

اﻟﻤﺨﺮج
!ﺗﻮﻗﻒ! ﻣﺎرﻳﻮ
.آﺎن ذﻟﻚ راﺋﻌًﺎ
هﻞ أﻧﺖ ﺳﻌﻴﺪ اﻵن؟

MARIO
Well, I don't know. I'm a little confused.
DIRECTOR
Confused? It's simple. The doctor fell in love with Maria.
And the nurse ...
MARIO
No, no, no. I don't understand what "manage" means.
The nurse said I have to manage my baby's asthma?
What does that mean?
DIRECTOR
Oh no, not again. Okay, experts! Where are the experts?

ﻣﺎرﻳﻮ
. أﻧﺎ ﻣﺮﺗﺒﻚ ﺑﻌﺾ اﻟﺸﻲء. ﻻ أﻋﺮف،ًﺣﺴﻨﺎ
اﻟﻤﺨﺮج
...  واﻟﻤﻤﺮﺿﺔ. وﻗﻊ اﻟﻄﺒﻴﺐ ﻓﻲ ﺣﺐ ﻣﺎرﻳﺎ.ﻣﺮﺗﺒﻚ؟ اﻷﻣﺮ ﺑﺴﻴﻂ
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ﻣﺎرﻳﻮ
." ﻻ أﻓﻬﻢ ﻣﺎذا ﺗﻌﻨﻰ آﻠﻤﺔ "ﺳﻴﻄﺮة. ﻻ، ﻻ،ﻻ
ﻲ اﻟﺴﻴﻄﺮة ﻋﻠﻰ ﻣﺮض اﻟﺮﺑﻮ ﻋﻨﺪ اﺑﻨﻲ؟
ّ ﻗﺎﻟﺖ اﻟﻤﻤﺮﺿﺔ إﻧﻪ ﻳﺠﺐ ﻋﻠ
ﻣﺎ ﻣﻌﻨﻰ ذﻟﻚ؟
اﻟﻤﺨﺮج
 ﻳﺎ ﺧﺒﺮاء! أﻳﻦ هﻢ اﻟﺨﺒﺮاء؟،ً ﺣﺴﻨﺎ. ﻟﻴﺲ ﺛﺎﻧﻴﺔ،أوﻩ ﻻ
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SENIOR MAN
Yeah, manage. There are things you must do to help your
son control his asthma.
YOUNG WOMAN
Even when your son feels good he needs medicine.
He needs to take it every day.
YOUNG BOY

اﻟﺮﺟﻞ اﻟﻜﺒﻴﺮ
 هﻨﺎك أﺷﻴﺎء ﻳﺠﺐ أن ﺗﻘﻮم ﺑﻬﺎ ﻟﻤﺴﺎﻋﺪة اﺑﻨﻚ ﻓﻲ اﻟﺴﻴﻄﺮة. ﺳﻴﻄﺮة،ﻧﻌﻢ
.ﻋﻠﻰ اﻟﺮﺑﻮ
اﻟﺴﻴﺪة اﻟﺼﻐﻴﺮة
.ﺣﺘﻰ ﻋﻨﺪﻣﺎ ﻳﻜﻮن اﺑﻨﻚ ﺑﺼﺤﺔ ﺟﻴﺪة ﻳﺠﺐ ﻋﻠﻴﻪ ﺗﻨﺎول اﻟﺪواء
.ﻳﺠﺐ ﻋﻠﻴﻪ ﺗﻨﺎوﻟﻪ آﻞ ﻳﻮم
اﻟﻮﻟﺪ اﻟﺼﻐﻴﺮ

The doctor gave you two of these pumps, remember?
They are called inhalers.
SENIOR MAN
I have two different kinds of medicine in these pumps.
This medicine, I take every day.
Even when I feel good.
This other medicine, I take as soon as I start to have
problems breathing.
YOUNG WOMAN
I use this one when my asthma acts up.
And ... this one ... every day.

 أﺗﺬآﺮ؟،اﻟﻄﺒﻴﺐ أﻋﻄﺎك اﺛﻨﺘﻴﻦ ﻣﻦ هﺬﻩ اﻟﻤﻀﺨﺎت
.إﻧﻬﺎ ﺗُﺴﻤﻰ ﻣﻨﺸﺎﻗﺎت
اﻟﺮﺟﻞ اﻟﻜﺒﻴﺮ
.ﻋﻨﺪي ﻧﻮﻋﺎن ﻣﺨﺘﻠﻔﺎن ﻣﻦ اﻟﺪواء ﻓﻲ هﺎﺗﻴﻦ اﻟﻤﻀﺨﺘﻴﻦ
.هﺬا اﻟﺪواء أﺗﻨﺎوﻟﻪ آﻞ ﻳﻮم
.ﺣﺘﻰ ﻋﻨﺪﻣﺎ أﺷﻌﺮ ﺑﺎﻻرﺗﻴﺎح
. ﻓﺄﺗﻨﺎوﻟﻪ ﻣﺎ أن أﺑﺪأ ﻓﻲ ﻣﻮاﺟﻬﺔ ﻣﺸﻜﻼت ﻓﻲ اﻟﺘﻨﻔﺲ،أﻣﺎ اﻟﺪواء اﻵﺧﺮ

DIRECTOR
Acts up?
YOUNG BOY
You know. If I start to feel like I can't breathe, I use this
pump.
Right away.
And I always use my spacer, so the medicine gets right
into my lungs.
See, like this.
YOUNG WOMAN
I never leave home without my inhaler.
SENIOR MAN
I never leave home without mine, either. You never know
when you might need it.

اﻟﻤﺨﺮج
ﻳﺰداد ﺳﻮءاً؟
اﻟﻮﻟﺪ اﻟﺼﻐﻴﺮ
. أﺳﺘﺨﺪم هﺬﻩ اﻟﻤﻀﺨﺔ، إذا ﺑﺪأت أﺷﻌﺮ ﺑﻌﺪم ﻗﺪرﺗﻲ ﻋﻠﻰ اﻟﺘﻨﻔﺲ.أﺗﻌﻠﻤﻰ
.ﻋﻠﻰ اﻟﻔﻮر
 وﻟﺬﻟﻚ ﻳﺪﺧﻞ اﻟﺪواء إﻟﻰ رﺋﺘﻲ،وأﺳﺘﺨﺪم داﺋﻤﺎ وﺳﻴﻠﺔ ﻣﺒﺎﻋﺪة اﻟﺨﺎﺻﺔ ﺑﻲ
.ﻣﺒﺎﺷﺮة
. هﻜﺬا،اﻧﻈﺮ
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اﻟﺴﻴﺪة اﻟﺼﻐﻴﺮة
.أﺳﺘﺨﺪم هﺬﻩ ﻋﻨﺪﻣﺎ ﻳﺰداد اﻟﺮﺑﻮ ﻋﻨﺪي ﺳﻮءًا
. آﻞ ﻳﻮم... هﺬﻩ...و

ﻓﺄﻧﺘﻰ ﻻ

اﻟﺴﻴﺪة اﻟﺼﻐﻴﺮة
.ﻻ أﺧﺮج ﻣﻦ اﻟﻤﻨﺰل ﻣﻄﻠﻘًﺎ ﺑﺪون ﻣﻨﺸﺎﻗﻲ
اﻟﺮﺟﻞ اﻟﻜﺒﻴﺮ
.وأﻧﺎ أﻳﻀًﺎ ﻻ أﺧﺮج ﻣﻦ اﻟﻤﻨﺰل ﺑﺪوﻧﻪ
.ﺗﻌﺮﻓﻰ ﻣﺘﻰ ﺗﺤﺘﺎﺟﻴﻦ اﻟﻴﻪ
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DIRECTOR
Great. Got it, Mario?
Let's get back to work.
YOUNG WOMAN
Wait. Not yet.
That's just the medicine.
There's more you need to know.

اﻟﻤﺨﺮج
 أﻓﻬﻤﺖ ﻳﺎ ﻣﺎرﻳﻮ؟.راﺋﻊ
.هﻴﺎ ﻧﻌﻮد إﻟﻰ اﻟﻌﻤﻞ
اﻟﺴﻴﺪة اﻟﺼﻐﻴﺮة
. ﻟﻴﺲ ﺑﻌﺪ.اﻧﺘﻈﺮوا
.هﺬا ﻳﺘﻌﻠﻖ ﺑﺎﻟﺪواء ﻓﻘﻂ
.ﻳﺠﺐ ﻣﻌﺮﻓﺔ اﻟﻤﺰﻳﺪ

SENIOR MAN

اﻟﺮﺟﻞ اﻟﻜﺒﻴﺮ

That's right. There are many triggers that can make your
asthma get worse.
You need to get rid of them.

 هﻨﺎك اﻟﻌﺪﻳﺪ ﻣﻦ اﻟﻤﺴﺒﺒﺎت اﻟﺘﻲ ﻳﻤﻜﻨﻬﺎ أن ﺗﺰﻳﺪ ﻣﺮض اﻟﺮﺑﻮ.ﺻﺤﻴﺢ
.ﺳﻮءًا
.وﻳﺠﺐ ﻋﻠﻴﻚ اﻟﺘﺨﻠﺺ ﻣﻨﻬﺎ

MARIO
Triggers?
SENIOR MAN
Yeah. Doctors call them triggers.
For me, it's anything with dust.
I need to clean the apartment all the time.

ﻣﺎرﻳﻮ
ﻣﺴﺒﺒﺎت؟
اﻟﺮﺟﻞ اﻟﻜﺒﻴﺮ
. ﻳﻄﻠﻖ اﻷﻃﺒﺎء ﻋﻠﻰ هﺬﻩ اﻷﺷﻴﺎء اﺳﻢ اﻟﻤﺴﺒﺒﺎت.ﻧﻌﻢ
. أي ﺷﻲ ﺑﻪ ﻏﺒﺎر،ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻟﻲ
.ﻲ ﺗﻨﻈﻴﻒ اﻟﺸﻘﺔ ﻃﻴﻠﺔ اﻟﻮﻗﺖ
ّ ﻳﺠﺐ ﻋﻠ

MARIO
No dust. Got it. What else?
YOUNG WOMAN
My asthma used to get worse at night.
I found out that it was because of my pillow.
I had to get rid of my favorite pillow.
And, my parents had to buy me a new blanket, too.
SENIOR MAN
My wife had to quit smoking.
I tried to get her to stop for many years.
When she learned that her smoking made my asthma
worse, she finally did it.
She quit. Now, I can breathe.
And so can she.
MARIO
What about you? What did you have to give up?

ﻣﺎرﻳﻮ
 ﻣﺎذا أﻳﻀﺎً؟. ﻓﻬﻤﺖ.ﻻ ﻏﺒﺎر
اﻟﺴﻴﺪة اﻟﺼﻐﻴﺮة
.اﻋﺘﺪت ﻋﻠﻰ أن ﻳﺰداد اﻟﺮﺑﻮ ﻟﺪي ﺳﻮءًا ﻓﻲ اﻟﻠﻴﻞ
اآﺘﺸﻔﺖ أن ذﻟﻚ آﺎن ﺳﺒﺒﻪ وﺳﺎدﺗﻲ؟
.ﻲ اﻟﺘﺨﻠﺺ ﻣﻦ وﺳﺎدﺗﻲ اﻟﻤﻔﻀﻠﺔ
ّ  وﺟﺐ ﻋﻠ،ﻟﺬﻟﻚ
.ي ﺷﺮاء ﺑﻄﺎﻧﻴﺔ ﺟﺪﻳﺪة ﻟﻲ أﻳﻀًﺎ
ّ وﺗﻌﻴﻦ ﻋﻠﻰ واﻟﺪ
اﻟﺮﺟﻞ اﻟﻜﺒﻴﺮ
.آﺎن ﻳﺠﺐ ﻋﻠﻰ زوﺟﺘﻲ اﻹﻗﻼع ﻋﻦ اﻟﺘﺪﺧﻴﻦ
.ﺣﺎوﻟﺖ إﻗﻨﺎﻋﻬﺎ ﻟﻌﺪة ﺳﻨﻮات
،ّﺖ أن ﻗﻴﺎﻣﻬﺎ ﺑﺎﻟﺘﺪﺧﻴﻦ ﻗﺪ زاد ﻣﻦ ﻣﺮض اﻟﺮﺑﻮ ﺳﻮءًا ﻟﺪي
ْ ﻋﻨﺪﻣﺎ ﻋﻠﻤ
.أﻗﻠﻌﺖ ﻓﻲ اﻟﻨﻬﺎﻳﺔ
. واﻵن أﺳﺘﻄﻴﻊ اﻟﺘﻨﻔﺲ.أﻗﻠﻌﺖ
.وهﻲ أﻳﻀًﺎ
ﻣﺎرﻳﻮ
ﻣﺎذا ﻋﻨﻚ؟ ﻣﺎ اﻟﺬي ﺗﻌﻴﻦ ﻋﻠﻴﻚ اﻹﻗﻼع ﻋﻨﻪ؟
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Director

Senior
Man

Young
Woman

Young
Boy

Mario

YOUNG BOY
I used to have a cat.
But then, I had to say goodbye to her.
I had no choice.
The cat made my asthma worse.
MARIO
Oh, I'm sorry.
YOUNG BOY
I feel much better now.
MARIO
Wow.
I didn't know there were so many things, so many triggers,
that make asthma worse.
We have to find out what makes my son's asthma worse.
DIRECTOR
Okay, great! Let's get back to work.
YOUNG WOMAN
Wait! One more thing. Cockroaches. [tchtchtchtch (roach
sound)]
Those little brown bugs. They make asthma worse.
MARIO
[tchtchtchtch (roach sound)]
Roaches? You're kidding.
SENIOR MAN
Yeah, roaches.
You've got to get rid of them completely.
But, don't use a spray [sshhhh (spray sound)] to get rid of
them.
That could make your son's asthma start up.
MARIO
Roaches!
We have to put that in the story.
DIRECTOR
Mario, this is a love story. Can we get back to work now?
MARIO
Mario's house must be cleaned.

اﻟﻮﻟﺪ اﻟﺼﻐﻴﺮ
.آﺎن ﻋﻨﺪي ﻗﻄﺔ
.وﻟﻜﻦ آﻨﺖ ﻣﻀﻄﺮًا إﻟﻰ اﻻﺑﺘﻌﺎد ﻋﻨﻬﺎ
.ي اﺧﺘﻴﺎر
ّ ﻟﻢ ﻳﻜﻦ ﻟﺪ
.زاد ﻣﺮض اﻟﺮﺑﻮ ﻋﻨﺪى
ﻣﺎرﻳﻮ
. أﻧﺎ ﺁﺳﻒ،أﻩ
اﻟﻮﻟﺪ اﻟﺼﻐﻴﺮ
.أﺷﻌﺮأﻧﻨﻰ أﻓﻀﻞ اﻵن
ﻣﺎرﻳﻮ
.واو
ﻟﻢ أﻋﺮف أن هﻨﺎك أﺷﻴﺎء آﺜﻴﺮة وﻣﺴﺒﺒﺎت آﺜﻴﺮة ﻳﻤﻜﻦ أن ﺗﺰﻳﺪ ﻣﺮض
.اﻟﺮﺑﻮ ﺳﻮءًا
.ﻳﺠﺐ أن ﻧﺘﻌﺮف ﻋﻠﻰ ﻣﺎ ﻳﺰﻳﺪ ﻣﺮض اﻟﺮﺑﻮ ﺳﻮءًا ﻟﺪى اﺑﻨﻲ
اﻟﻤﺨﺮج
. راﺋﻊ! هﻴﺎ ﻧﻌﻮد إﻟﻰ اﻟﻌﻤﻞ،ًﺣﺴﻨﺎ
اﻟﺴﻴﺪة اﻟﺼﻐﻴﺮة
 ]ﺗﺸﺘﺸﺘﺸﺘﺸﺘﺸﺘﺸﺘﺶ )ﺻﻮت. اﻟﺼﺮاﺻﻴﺮ.ﻲ ﺁﺧﺮ
ٌ اﻧﺘﻈﺮوا! هﻨﺎك ﺷ
[(اﻟﺼﺮﺻﻮر
. إﻧﻬﺎ ﺗﺰﻳﺪ ﻣﺮض اﻟﺮﺑﻮ ﺳﻮءًا.هﺬﻩ اﻟﺤﺸﺮات اﻟﺒﻨﻴﺔ اﻟﺼﻐﻴﺮة
ﻣﺎرﻳﻮ
[(] ﺗﺸﺘﺸﺘﺸﺘﺸﺘﺸﺘﺸﺘﺶ )ﺻﻮت اﻟﺼﺮﺻﻮر
.ﺖ ﺗﻤﺰﺣﻴﻦ
ِ ﺻﺮاﺻﻴﺮ؟ أﻧ
اﻟﺮﺟﻞ اﻟﻜﺒﻴﺮ
. اﻟﺼﺮاﺻﻴﺮ،ﻧﻌﻢ
.ﻳﺠﺐ ﻋﻠﻴﻚ أن ﺗﺘﺨﻠﺺ ﻣﻨﻬﺎ ﺗﻤﺎﻣًﺎ
.ﻟﻜﻦ ﻻ ﺗﺴﺘﺨﺪم ﺑﺨﺎﺧﺔ ]ﺷﺸﺸﺸﺸﺶ )ﺻﻮت اﻟﺒﺨﺎﺧﺔ([ ﻟﻠﺘﺨﻠﺺ ﻣﻨﻬﺎ
.ﻓﻬﺬا ﻗﺪ ﻳﺴﺎﻋﺪ ﻋﻠﻰ ﻧﺸﺎط اﻟﺮﺑﻮ ﻟﺪى اﺑﻨﻚ

This doesn't fit. Can we get another one?

هﺬﻩ ﻟﻴﺴﺖ ﻣﻨﺎﺳﺒﺔ هﻞ ﻣﻤﻜﻦ أن ﻧﺤﺼﻞ ﻋﻠﻰ واﺣﺪة أﺧﺮى؟
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ﻣﺎرﻳﻮ
!اﻟﺼﺮاﺻﻴﺮ
.ﻳﺠﺐ ﻋﻠﻴﻨﺎ أن ﻧﺬآﺮ هﺬا اﻷﻣﺮ ﻓﻲ اﻟﻘﺼﺔ
اﻟﻤﺨﺮج
 هﻞ ﻳﻤﻜﻦ أن ﻧﻌﻮد إﻟﻰ اﻟﻌﻤﻞ اﻵن؟. هﺬﻩ هﻰ ﻗﺼﺔ ﺣﺐ،ﻣﺎرﻳﻮ
ﻣﺎرﻳﻮ
.ﻳﺠﺐ ﺗﻨﻈﻴﻒ ﻣﻨﺰل ﻣﺎرﻳﻮ
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Director

Mario

DIRECTOR
Just clean the house, Mario.
Action!
MARIA
What about the bedroom?
MARIO
[gasps]
MARIA
To clean. To get rid of the dust in there.
MARIO
Yes, yes. Of course.
DIRECTOR
Cut! Cut! What are you doing with that?
MARIO
You heard the experts.
Smoking is terrible for asthma.
DIRECTOR
There is no smoking in this story.
No one smokes a single cigarette!
MARIO
But, what if my friends come over. They need to know.
DIRECTOR
What friends?
Okay, okay. Put up your sign.
Let's get back to work.
MARIO
Angela.
You're back.
Is it really you?
ANGELA
Yes, it is.
It is me.
My love.
MARIA
Mario, what about the pillows?
MARIO
Maria!
ANGELA
Mario!
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Maria

Angela
اﻟﻤﺨﺮج
.ﻓﻘﻂ ﻗﻢ ﺑﺘﻨﻈﻴﻒ اﻟﻤﻨﺰل ﻳﺎ ﻣﺎرﻳﻮ
!اﺑﺪأ
ﻣﺎرﻳﺎ
ﻣﺎذا ﻋﻦ ﺣﺠﺮة اﻟﻨﻮم؟
ﻣﺎرﻳﻮ
[]ﻟﻬﺎث
ﻣﺎرﻳﺎ
. أن ﺗﺘﺨﻠﺺ ﻣﻦ اﻟﻐﺒﺎر اﻟﻤﻮﺟﻮد هﻨﺎك.أن ﺗﻨﻈﻒ
ﻣﺎرﻳﻮ
. ﺑﺎﻟﻄﺒﻊ. ﻧﻌﻢ،ﻧﻌﻢ
اﻟﻤﺨﺮج
ﺗﻮﻗﻒ! ﺗﻮﻗﻒ! ﻣﺎذا ﺗﻔﻌﻞ ﺑﻬﺬا؟
ﻣﺎرﻳﻮ
.ﺖ اﻟﺨﺒﺮاء
َ ﻟﻘﺪ ﺳﻤﻌ
.اﻟﺘﺪﺧﻴﻦ ﺷﻴﺌًﺎ ﻣﺮﻳﻌًﺎ ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻟﻠﺮﺑﻮ
اﻟﻤﺨﺮج
.ﻻ ﻳﻮﺟﺪ ﺗﺪﺧﻴﻦ ﻓﻲ هﺬﻩ اﻟﻘﺼﺔ
!ﻻ ﻳﻮﺟﺪ أﺣﺪ ﻳﺪﺧﻦ ﺣﺘﻰ ﺳﻴﺠﺎرة واﺣﺪة
ﻣﺎرﻳﻮ
. ﻳﺠﺐ ﻋﻠﻴﻬﻢ أن ﻳﻌﺮﻓﻮا. ﻣﺎذا ﻟﻮ ﺟﺎء أﺻﺪﻗﺎﺋﻲ،ﻟﻜﻦ
اﻟﻤﺨﺮج
أﻳﺔ أﺻﺪﻗﺎء؟
. ﺿﻊ ﻻﻓﺘﺘﻚ. ﺣﺴﻨًﺎ،ًﺣﺴﻨﺎ
.هﻴﺎ ﻧﻌﻮد إﻟﻰ اﻟﻌﻤﻞ
ﻣﺎرﻳﻮ
.أﻧﺠﻴﻼ
.ت
ِ ﻟﻘﺪ ﻋﺪ
ﺖ ﻓﻌﻼً؟
ِ هﻞ هﺬﻩ أﻧ
أﻧﺠﻴﻼ
. ﺑﺎﻟﻔﻌﻞ،ﻧﻌﻢ
.إﻧﻪ أﻧﺎ
.ﻳﺎ ﺣﺒﻴﺒﻲ
ﻣﺎرﻳﺎ
 ﻣﺎذا ﻋﻦ اﻟﻮﺳﺎدات؟،ﻣﺎرﻳﻮ
ﻣﺎرﻳﻮ
!ﻣﺎرﻳﺎ
أﻧﺠﻴﻼ
!ﻣﺎرﻳﻮ
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Director

Mario

MARIO
Angela!
ANGELA, MARIO, MARIA
[gasp]
MARIO
It's not what you think, Angela.
MARIA
Mario's son has asthma.
MARIO
Doctor?
MARIA
Doctor.
MARIO
You came all the way here to see my son?
MARIA
No.
MARIO
Are you back?
ANGELA
Yes, I'm back.
I'm yours.
I'll be with you. Forever.
MARIO
But, what about your family?
What about your father?
ANGELA
I told him how you take care of your son. He knows that
you are a good man.
MARIO
You mean, he will let us ...
ANGELA
Yes. Our dream will finally come true.
We can be together at last.
MARIO
Forever?
ANGELA
Forever and ever.
DIRECTOR
Okay, great. We're finished.
That was beautiful.
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Maria

Angela

ﻣﺎرﻳﻮ
!أﻧﺠﻴﻼ
 ﻣﺎرﻳﺎ، ﻣﺎرﻳﻮ،أﻧﺠﻴﻼ
[]ﻟﻬﺎث
ﻣﺎرﻳﻮ
. ﻳﺎ أﻧﺠﻴﻼ،ﻟﻴﺲ آﻤﺎ ﺗﻌﺘﻘﺪﻳﻦ
ﻣﺎرﻳﺎ
.اﺑﻦ ﻣﺎرﻳﺎ ﻣﺼﺎب ﺑﺎﻟﺮﺑﻮ
ﻣﺎرﻳﻮ
اﻟﻄﺒﻴﺐ؟
ﻣﺎرﻳﺎ
.اﻟﻄﺒﻴﺐ
ﻣﺎرﻳﻮ
هﻞ ﻗﻄﻌﺖ آﻞ هﺬا اﻟﻄﺮﻳﻖ إﻟﻰ هﻨﺎ ﻟﺰﻳﺎرة اﺑﻨﻲ؟
ﻣﺎرﻳﺎ
.ﻻ
ﻣﺎرﻳﻮ
هﻞ ﻋﺪتِ؟
أﻧﺠﻴﻼ
.ﻟﻘﺪﻋﺪت،ﻧﻌﻢ
.أﻧﺎ ﻟﻚ
. إﻟﻰ اﻷﺑﺪ.ﺳﺄآﻮن ﻣﻌﻚ
ﻣﺎرﻳﻮ
 ﻣﺎذا ﻋﻦ أﺳﺮﺗﻚ؟،ﻟﻜﻦ
ﻣﺎذا ﻋﻦ أﺑﺎك؟
أﻧﺠﻴﻼ
. وﻋﺮف أﻧﻚ رﺟﻞ ﻃﻴﺐ.ﻟﻘﺪ أﺧﺒﺮﺗﻪ إﻟﻰ أي ﻣﺪى أﻧﺖ ﺗﻌﺘﻨﻲ ﺑﺎﺑﻨﻚ
ﻣﺎرﻳﻮ
...هﻞ ﺗﻘﺼﺪﻳﻦ أﻧﻪ ﺳﻴﺴﻤﺢ ﻟﻨﺎ
أﻧﺠﻴﻼ
. ﺳﻴﺘﺤﻘﻖ ﺣﻠﻤﻨﺎ أﺧﻴﺮًا.ﻧﻌﻢ
.ﻳﻤﻜﻨﻨﺎ أن ﻧﺼﺒﺢ ﻣﻌًﺎ ﻓﻲ اﻟﻨﻬﺎﻳﺔ
ﻣﺎرﻳﻮ
إﻟﻰ اﻷﺑﺪ؟
أﻧﺠﻴﻼ
.داﺋﻤًﺎ وأﺑﺪًا
اﻟﻤﺨﺮج
. ﻟﻘﺪ اﻧﺘﻬﻴﻨﺎ. راﺋﻊ،ًﺣﺴﻨﺎ
.آﺎن ذﻟﻚ راﺋﻌًﺎ
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